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Skåpsbelysning Karleby Art.nr. 5089091

Skåpsbelysning Karleby 

Mirror cabinet lighting Karleby

MONTERING OCH ELINSTALLATION SKÅPSBELYSNING KARLEBY /Assembly and electrical installation lighting Karleby

SÄKERHETSANVISNING EL /Safety directions electricity

All anslutning av den elektriska utrustningen i våra badrumsmiljöer ska 

utföras av en behörig elektriker. Belysning med 230V uttag ska anslutas 

över en jordfelsbrytare med högst 30 mA märkutlösningsström. Se även 

starkströmsföreskrifter för uttag i badrum/duschrum när det gäller 	

placering av armaturens uttag.

Oklassat område: Här får 230V uttag kopplat till 

jordfelsbrytare placeras.

/Unclassified area: Here can a 230V socket connected to 

residual current circuit breaker be placed.

Badkar alt. dusch med kar.

Bathtub or shower with tub. 

Dusch utan kar.

Shower without tub. 

Område 0: Kräver minst IPX7 /Area 0: Requires at least IPX7

Område 1: Kräver minst IPX4 /Area 1: Requires at least IPX4

Område 2: Kräver minst IPX4 /Area 2: Requires at least IPX4

All connection of the electrical equipment in our bathroom environments 

should be carried out by a qualified electrician. Lighting with 230V outlet 

should be connected over an residual current circuit with a maximum of 

30 mA rated release current. Also see strong current regulations for socket 

in bathrooms/shower when it comes to the placement of the 

luminaire socket.

Ta bort täcklocket över kopplingsutrymmet på spegelskåpet (gäller Viken, 

Stråken och Fryken), ersätt detta med bifogade tätningslister enligt 

illustration. Vi rekommenderar att inkommande el kopplas i spegelskåpets 

kopplingsutrymme. Vid inkoppling av skåpsbelysning Karleby kopplas även 

den till samma utrymme. Placera skåpsbelysningen centrerat i sidled och 

jämnt i bakkant med spegelskåpet. Skruva fast skåpsbelysningen med de 

två medföljande skruvarna Ø3,5x35 mm. All anslutning av den elektriska 

utrustningen i våra badrumsmiljöer ska utföras av en behörig elektriker. 

Remove the cover over the coupling compartment of the mirror cabinet 

(applies to Viken, Stråken and Fryken), replace this with included sealing 

strips as shown in the illustration. We recommend that incoming electricity 

is connected in the cabinets electrical installation space. When connect-

ing the cabinet lighting Karleby, it is also connected to the same space. 

Place the cabinet lighting centered sideways and evenly at the back edge 

with the cabinet. Fasten the cabinet lighting with the two included screws 

Ø3.5x35 mm. All connection of the electrical equipment in our bathroom 

environments should be carried out by a qualified electrician.
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3:an används för tvättställsbelysning.

+
-

Anslutning.

2:an används vid konstant spänning på eluttag.
(Bygel mellan 1-2 plockas bort).

ELINSTALLATION KARLEBY /Electrical installation Karleby

2: is used at constant voltage on electrical outlets. (Bracket between 1-2 is removed).

Connection.

3: is used for washbasin lighting.

Art.nr. 5089091


